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* Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny produktu.

+ Jabrania sie prob samodzielnego otwierania, modyfikowania lub zmiany.

* Produkt nalezy obstugiwac suchymi rekami.

« Chroni¢ dzieci i zwierzeta przed kontaktem z produktem.

« Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie.

* Nie zakrywaj produktu zadnymi przedmiotami.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na
skutek nieprzestrzegania niniejsze] instrukgji.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE:

Kobi Light Sp. 7 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SMART
SOCKET 16A WiFi jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaragji
zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym www.kobi.pl

1. INSTALOWANIE APLIKA(JI:

* Instalacja aplikacji Tuya smart moze odby( sie poprzez skanowanie kodu QR
ponizej oraz poprzez Sklep Play i App Store.

+ Nastepnie po zainstalowaniu aplikacji nalezy stworzy¢ konto podajac swoj email
lub numer telefonu. Po wybraniu jednej opcji powinna przyj$¢ wiadomos¢
7awierajaca kod weryfikacyjny konta. Po otrzymaniu kodu nalezy go wpisac. A
nastepnie ustawi¢ hasto dla konta.

2. KONFIGURACJA URZADZENIA W APLIKA()I:

a) Dodawanie poprzez tryb szybkiego mruganie urzadzenia
Nalezy nacisna¢ przycisk ,Dodaj urzadzenie” lub plus znajdujacy sie w prawym
gérnym rogu.
Wybieramy zaktadke ,Inzynieria elekiryczna” a nastepnie Gniazdo elektr.
(WiFi). Dodajemy sie¢ WiFi oraz hasto, badz udostepniamy lokalizacje a hasto
zostanie wyswietlone przez aplikacje. Teraz nalezy upewnic sie, e urzadzenie
jest wigczone (Swieci sie niebieska dioda na przycisku power). Resetujemy
urzadzenie przez przytrzymanie przycisku power przez okoto 5 sekund. Dioda
7acznie szybko mrugac. W aplikacji potwierdzamy tryb szybkiego mrugania i
Klikamy przycisk ,Next”. Teraz nastapi wyszukiwanie i dodawanie urzadzenia.
Po poprawnym wyszukaniu urzadzenie pojawi sie na naszej liscie.

b) Dodawanie poprzez tryb wolnego mrugania urzadzenia
Nalezy nacisna¢ przycisk ,Dodaj urzadzenie” lub plus znajdujacy sie w prawym
gornym rogu. Wybieramy zakiadke , Inzynieria elektryczna” a nastepnie
Gniazdo elektr. (WiFi). Aby to uzyskac nalezy dodac sie¢ WiFi i jej hasto
bad? udostepni¢ lokalizacje a hasto zostanie wyswietlone przez aplikacje. W
prawym gornym rogu przetaczamy z EZ Mode na Mode AP. Przytrzymujemy
przycisk power przez okoto 10 sekund w trybie szybkiego mrugania (patrz
tryb szybkiego mrugania). W aplikacji potwierdzamy tryb wolnego mrugania

i klikamy przycisk ,Next”. Nastepnie nalezy potaczyc sie z siecig o nazwie
,SmartLife[...]" .Teraz nastapi wyszukiwanie i dodawanie urzadzenia. Po
poprawnym wyszukaniu urzadzenie pojawi sie na naszej liscie.

() Dodawanie urzadzenia poprzez tryb automatycznego wyszukiwania
Nalezy nacisnaC przycisk” Dodaj urzadzenie” lub krzyiyk znajdujacy sie w
prawym gornym rogu. Nastepnie wybieramy zakfadke , Auto Scan”. Naleiy
wiaczy¢ dostep do lokalizacji oraz WiFi. Program automatycznie powinien
wyszukac znajdujace sie w poblizu urzadzenia.

3. UDOSTEPNIANIE URZADZENIA:

« Aby udostepnic urzadzenie nalezy wejs¢ w jego opcje zaawansowane oraz
1akfadke ,Udostepnione urzadzenia” a nastepnie ,Dodaj udostepnienie”. Wiedy
naley wpisa¢ numer/adres email osoby ktdrej chcemy udostepnic urzadzenie.

« Imiany techniczne zastrzezone.

+ Wiecej informacji na temat aplikacji i produktéw smart znajdziesz na stronie
www.kobi.pl

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczacq urzadzeri elektrycznych i elektronicznych
oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie moina wyrzucac do zwyktych $miedi

razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalne] formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach
utylizacji wystuzonego urzadzenia moina dowiedziec sie we whasciwym urzedzie miasta lub gminy.

IEW ATTENTION:

« Before each use, check the technical condition of the product.

* You are prohibited from attempting to open, modify or change it yourself.

* Handle the product with dry hands.

* Keep children and animals away from the product.

+ Do not immerse the product in water or any other liquid.

+ Do not cover the product with any objects.

« The manufacturer is not liable for any damage resulting from failure to follow
these instructions.

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY:

Kobi Light Sp. z 0. 0. hereby declares that the radio device type SMART SOCKET
T6A WiFi complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the declaration of
conformity is available at the internet address www.kabi.pl

1. APP INSTALLATION:

* Tuya smart can be installed via QR code scanning (as below) or via Google
Store and App Store.

« After app installation, please create an account by giving your email address or
phone number. After choosing one option, the message with verification code
will be sent. Please enter this code and set a password for your account.
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2. DEVICE CONFIRGURATION:

a) Adding via device fast blinking mode
Press ,Add the device” button or plus button in the upper right corner.
Select , Electrical Engineering” tab and then Electrical socket (WiFi). Then add
a WiFi network and password, or share the location and a password will be
displayed by the application. Now make sure that the device is turned on (blue
LED on the power button is lit). Then reset the device by holding the power
button for about 5 seconds. The LED will flash quickly. In the application, confirm
the fast blinking mode and click ,Next” button. Now it will search and add the
device. After a correct search, the device will appear on alist.

b) Adding via device slow blinking mode
Press the ,Add device” button or the plus button in the upper right corner.
Select the ,Electrical Engineering” tab and then Electrical socket. (WiFi). To
do this, add a WiFi network and its password or share the location and the
password will be displayed by the application. In the top right corner, switch
from EZ Mode to Mode AP. Hold down the power button for about 10 seconds
in fast blinking mode (see fast blinking mode). In the application, confirm the
slow blinking mode and click the ,Next” button. Then connect to the network
called , SmartLife [...]". Now the device will be searched and added. After a
correct search, the device will appear on a list.

() Adding a device via automatic search mode
Press ,Add the device” button or plus sign in the upper right corner. Then
choose the ,Auto Scan” tab. You must enable location access and WiFi. The
program should automatically search for nearby devices.

3. DEVICE SHARING:

+ To share a device, go to its advanced options and the ,Shared devices” tab and
then ,Add sharing”. Then enter the number / e-mail address of the person to
whom you want to share the device.

+ More information about application and functions you can find on a website
www.kobi.pl by searching smart product.

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE
label indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products
with such label, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other

wastes. These products may be harmful to the natural environment and human health, it requires a
special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn
out device in the appropriate city or commune office.

IEE AUFMERKSAMKEIT:

+ Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den technischen Zustand des Produkts.

« Sie durfen nicht versuchen, es selbst zu 6ffnen, zu modifizieren oder zu
verandern.

+ Das Produkt sollte mit trockenen Handen gehandhabt werden.

+ Schiitzen Sie Kinder und Tiere vor dem Kontakt mit dem Produkt.

+ Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

+ Decken Sie das Produkt nicht mit Gegenstdnden ab.

* Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Anleitung entstehen.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG:

Kobi Light Sp. z 0.0. erkldrt, dass das Funkgerat Typ SMART SOCKET 16A WiFi der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: www.kobi.pl

1. INSTALLATION DER ANWENDUNG:

* Um eine Verbindung mit Inrem Gerdt herzustellen, installieren Sie die
Anwendung Tuya smart auf Ihrem Smartphone oder Tablet. Tuya smart kann
durch Scannen des QR-Codes unten oder tiber den Play Store und App Store
installiert werden.

+ Nach der Installation der Anwendung ist dann ein Konto mit Ihrer E-Mail-
Adresse oder Telefonnummer einzurichten. Nachdem Sie eine Option
ausgewahlt haben, sollte eine Nachricht mit dem Verifizierungscode des Kontos
eingehen. Nach Erhalt des Codes ist dieser einzugeben. Legen Sie anschliefend
ein Passwort fiir Ihr Konto fest.

2. GERATEKONFIGURATION MIT DER APPLIKATION:

a) Hinzufiigen durch schnelles Blinken des Gerates
Driicken Sie die Schaltflache , Gerat hinzufiigen” oder das Pluszeichen in der
rechten oberen Ecke.
Wahlen Sie die Registerkarte , Elektrotechnik” und dann die Elektrosteckdose.

(WiFi). Fiigen Sie das WiFi-Netzwerk und sein Passwort hinzu, oder geben
Sie den Standort frei und das Passwort wird von der Anwendung angezeigt.
Vergewissern Sie sich nun, dass das Gerat eingeschaltet ist (das blaue Licht an
der Netztaste leuchtet). Setzen Sie das Gerdt zuriick, indem Sie die Netztaste
fiir ca. 5 Sekunden gedriickt halten. Die LED beginnt schnell zu blinken. In
der Anwendung bestdtigen Sie den schnellen Blinkmodus und klicken auf
die Schaltfldche , Weiter”. Nun wird das Gerat gesucht und hinzugefiigt. Nach
einer korrekten Suche wird das Gerdt in unserer Liste angezeigt.

b) Hinzufiigen durch langsames Blinken des Gerdtes
Driicken Sie die Schaltfldche , Gerdt hinzuftigen” oder das Pluszeichen in der
rechten oberen Ecke. Wahlen Sie die Registerkarte , Elektrotechnik” und dann
die Elektrosteckdose. (WiFi). Zu diesem Zweck fiigen Sie das WiFi-Netzwerk
und sein Passwort hinzu oder geben Sie den Standort frei und das Passwort
wird von der Anwendung angezeigt. Wechseln Sie in der oberen rechten
Ecke vom EZ-Modus zum AP-Modus. Halten Sie die Netztaste im schnellen
Blinkmodus ca. 10 Sekunden lang gedriickt (siehe schneller Blinkmodus). In
der Anwendung bestdtigen Sie den langsamen Blinkmodus und klicken auf
die Schaltflache ,Weiter”. Verbinden Sie sich dann mit dem Netzwerk mit dem
Namen ,SmartLife[...]". Nun wird das Gerat gesucht und hinzugefiigt. Nach
einer korrekten Suche wird das Gerdt in unserer Liste angezeigt.

() Hinzufiigen des Gerates iiber den automatischen Suchmodus
Driicken Sie die Schaltfldche , Gerdt hinzuftigen” oder das Pluszeichen in der
rechten oberen Ecke. Wahlen Sie dann die Registerkarte ,Auto-Scan”. Geben
Sie dann den Standort und den Zugang zu WiFi frei. Das Programm sollte
automatisch nach dem Gerat in lhrer Ndhe suchen.

3. GERATEFREIGABE:

+ Um ein Gerdt freizugeben, gehen Sie zu den erweiterten Optionen und zur
Registerkarte , Freigegebene Gerdte” und dann zu ,Freigabe hinzufiigen”.
Geben Sie dann die Nummer / E-Mail-Adresse der Person ein, fiir die Sie das
Gerdt freigeben mochten.

* Weitere Informationen tber die Anwendung und Steuerung finden Sie unter:
www.kobi.pl

In Ubereinstimmung mit der européischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elekironikgerdten,

weist das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und

elektronischer Gerate hin. Produkte mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht

zusammen mit anderen Abfdllen in normalen Mill geworfen werden. Diese Produkte knnen schadlich
fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung /
Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten Gerdtes knnen
Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

IEH ATENCION:

* Antes de cada uso, comprobar el estado técnico del producto.

+ No debe intentar abrirlo, modificarlo o cambiarlo usted mismo.

« El producto debe manipularse con las manos secas.

* Proteger a nifios y animales del contacto con el producto.

+ No sumerja el producto en agua ni en ningtin otro liquido.

+ No cubra el producto con ningln objeto.

« Elfabricante no es responsable de ninglin dafio resultante del incumplimiento
de estas instrucciones.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE SIMPLIFICADA:

Kobi Light Sp. z 0.0. declara que el tipo de dispositivo de radio SMART SOCKET
16A WiFi cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién
de conformidad estd disponible en www.kobi.pl

1. INSTALACION DE LA APLICACION:

« Para conectarse con el dispositivo instale la aplicacion Tuya smart en el
teléfono o tableta. La instalacion de la aplicacién Tuya smart pode llevarse a
cabo escaneando el cddigo QR abajo o a través de la Tienda Play y App Store.

* Luego después de instalar la aplicacion, cree una cuenta proporcionando su
correo electronica o el nimero de teléfono. Después de seleccionar una opcion
debe llegar un mensaje con el c6digo de verificacién de la cuenta. Después de
obtener el codigo, insértelo. Luego establezca la contrasefia para la cuenta.

2. CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO EN LA APLICACION:

a) Adicion a través del modo de parpadeo rdpido del dispositivo
Pulse el boton «Afiadir dispositivo» o el signo més que se encuentra en la
esquina superior derecha. Elija la pestafia «Ingenierfa eléctrica» y luego
Toma eléctr. (WiFi). Afiada la red WiFi y la contrasefia o comparta la ubicacion
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y la contrasefia serd mostrada por la aplicacion. Ahora debe asegurarse
de que el dispositivo esté encendido (estard iluminado el diodo azul en el
boton de encendido). Reinicie el dispositivo manteniendo pulsado el boton
de encendido durante unos 5 segundos. £l diodo empezard a parpadear
rapidamente. Confirme el modo de parpadeo rapido en la aplicacién y haga
clic en «Siguiente». Ahora se buscard y se afiadiré el dispositivo. Una vez
buscado correctamente, el dispositivo aparecerd en la lista.

b) Adicion a través del modo de parpadeo del dispositivo
Pulse el botdn «Afiadir dispositivo» o el signo mds que se encuentra en la
esquina superior derecha. Elija la pestafia «Ingenieria eléctrica» y luego Toma
eléctr. (WiFi). Para ello, afiada la red WiFi y su contrasefia o comparta la
ubicacion y la contrasefia serd mostrada por la aplicacion. Cambie
el Modo EZ al Modo AP en la esquina superior derecha. Mantenga pulsado
el boton de encendido durante unos 10 segundos en el modo de parpadeo
rapido (véase: modo de parpadeo rdpido). Confirme el modo de parpadeo
lento en la aplicacion y haga clic en «Siguiente». Luego debe conectarse a la
red llamada «SmartLife[...]». Ahora se buscara y se afiadird el dispositivo.
Una vez buscado correctamente, el dispositivo aparecerd en 1a lista.

() Adicion del dispositivo a través del modo de bisqueda automatica
Pulse el boton «Afiadir dispositivo» o el signo més que se encuentra en la
parte superior derecha. Seleccione la pestafia «Auto Scan». Active el acceso
a la ubicacion y WiFi. £l programa deberd buscar automdticamente los
dispositivos en las proximidades.

3. USO COMPARTIDO DE DISPOSITIVOS:

+ Para compartir un dispositivo, vaya a sus opciones avanzadas y la pestafia
,Dispositivos compartidos” y luego ,Agregar uso compartido”. Luego ingrese
el ndmero / direccion de correo electronico de la persona con quien desea
compartir el dispositivoMds informacién sobre la aplicacion y el control estd
disponible en la pagina web: www.kobi.pl

+ Buscando el producto.

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la marca
RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos gastados. Los
productos provistos de esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos,
so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana,

requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacién/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de
eliminacién del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.
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